
PIRMOSIOS INSTANCIJOS TEISMO

2006 m. gegužės 2 d. Pirmosios instancijos teismo spren-
dimas O2 (Germany) prieš Komisiją

(Byla T-328/03) (1)

(„Konkurencija — Karteliai — Susitarimas, apie kurį buvo
pranešta — Trečiosios kartos judrusis ryšys — Sprendimas
dėl pažeidimų nebuvimo — Individuali išimtis — Situacijos
nagrinėjimas nesant susitarimo — Susitarimo įtaka konku-

rencijai“)

(2006/C 154/40)

Proceso kalba: anglų

Šalys

Ieškovė: O2 (Germany) GmbH & Co. OHG (Miunchenas, Vokie-
tija), atstovaujama QC N. Green, barrister K. Bacon, advokatų
B. Amory ir F. Marchini Camia

Atsakovė: Europos Bendrijų Komisija, atstovaujama pradžioje
R. Wainwright, S. Rating ir P. Oliver, vėliau É. Gippini Fournier,
P. Hellström ir K. Mojzesowicz

Bylos dalykas

Prašymas panaikinti 2003 m. liepos 16 d. Komisijos sprendimo
Nr. 2004/207/EB dėl EB 81 straipsnio ir EEE susitarimo
53 straipsnio taikymo procedūros byloje COMP/38.369 —
T Mobile Deutschland ir O2 Germany: pamatinis susitarimas
dėl tinklų pasidalijimo (OL L 75, p. 32) 2 straipsnį ir
3 straipsnio a punktą

Sprendimo rezoliucinė dalis

1. Panaikinti 2003 m. liepos 16 d. Komisijos sprendimo Nr. 2004/
207/EB dėl EB 81 straipsnio ir EEE susitarimo 53 straipsnio
taikymo procedūros byloje COMP/38.369 — T-Mobile Deutsch-
land ir O2 Germany: pamatinis susitarimas dėl tinklų pasidali-
jimo 2 straipsnį ir 3 straipsnio a punktą tiek, kiek juose nuro-
doma, jog šiuose straipsniuose minimoms sąlygoms taikomi
EB sutarties 81 straipsnis ir EEE susitarimo 53 straipsnis.

2. Priteisti iš Komisijos bylinėjimosi išlaidas.

(1) OL C 275, 2003 11 15.

2006 m. kovo 3 d. Pirmosios instancijos teismo spren-
dimas Klass prieš Parlamentą

(Byla T-393/04) (1)

(Pareigūnai — Pareigų paaukštinimas — Pareigūnų tarnybos
nuostatų 45 straipsnis — Paaukštinimo balų perkėlimas į
naują lygį po pareigų paaukštinimo — Pereinamojo laiko-

tarpio priemonės — Vienodo požiūrio principas)

(2006/C 154/41)

Proceso kalba: vokiečių

Šalys

Ieškovas: Dirk Klass (Heidelbergas, Vokietija), atstovaujamas
advokato R. Moos

Atsakovas: Europos Parlamentas, atstovaujamas L. Knudsen ir
U. Rösslein

Bylos dalykas

Pirma, prašymas panaikinti 2004 m. vasario 12 d. Parlamento
sprendimą panaikinti du paaukštinimo balus, kurie ieškovui
buvo suteikti už laikotarpį iki 1999 metų, ir 2004 m. birželio
30 d. Parlamento sprendimą, kuriuo buvo atmesta ieškovo
apeliacija šiuo klausimu, bei, antra, prašymas, kad Pirmosios
instancijos teismas pripažintų, jog du minėti paaukštinimo balai
turi būti perkelti į kitus metus.

Sprendimo rezoliucinė dalis

1. Atmesti ieškinį.

2. Kiekviena šalis padengia savo bylinėjimosi išlaidas.

(1) OL C 6, 2005 1 8.
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